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MINISTERE WALLON DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS -

F. 91 — 2487 [C — 27401

4 JUILLET 1981, — Arrété de I'Exécutif régional wallon fixant la comg:sltion
de la délégation de I'autorité dans les comités de concertation de base
pour le Ministére wallon de I'Equipement et des Transports

L'Exéeutif régional walion, ) :

Vu la loi du 18 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents
relevant de ces autorités, modifiée par les lois du ler septembre 1980 et du 19 juillet 1983;
’ Vlu la lo§j ;péciale du 8 aoit 1880 de réformes institutionnelles, modifiée par 1a loi du 8 aofit 1988, notamment
"article 83, § 3; ’

Vu l'arrété royal du 28 septembre 1084 portant exécution de la loi du 19 décembre 7974 organisant les
§eilations entre les avtorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités, notamment Yarticle 42,

er;

Sur proposition du Ministre-Président de 'Exécutif régional wallon, chargé de 'Economie, des P.M.E. etde la

Fonction publique régionale, ,
Arréte :

Article ler. La délégation de l'autorité dans les comités de concertation de base pour le Ministére wallon de
I'Equipement et des Transports est composée conformément aux tableaux figurant & I'annexe 1 du présent arrété,

Art. 2. Le Ministre ayant la Fonction publique régionale dans ses attributions est chargé de exécution du
présent arrété.

Namur, le 4 juillet 1991,

Le Ministre-Président de I'Exécutif régional wallon,
chargé de 'Economie, des P.M.E, et de la Fonetion publique régionale,
B. ANSELME

Annexe

1. Comité de concertation de base ne [ — Sécrétariat général.
Membres :

— L'inspecteur général de la division des affaires générales.

Suppléant : le fonctionnaire de cette division le plus ancien dans le grade le plus élevé,

— L'inspecteur général de la division du personnel et des études juridiques.

Suppléant : le fonctionnaire de cette division le plus ancien dans le grade le plus élevé.

— Liinspectevr général des recettes et de la comptabilité.

Suppléant : le fonctionnaire de cette division le plus ancien dans le grade le plus élevé.

Président : le secrétaire général.

Suppiéant : le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus élevé.

2. Comité de concertation de base no II — Direction générale des autoroutes et des routes — Services
centraux (Pools de la division des programmes, du trafic et des structures et de la division de la gestion et de
Péquipement).

Membres :

~ Le directeur général de la direction d'assistance technique le plus ancien dans le grade le plus élevé.

Suppléant : le fonctionnaire de Cette direction qui le suit en grade

- L'inspecteur général de la division des programmes, du trafic et des structures,

Suppléant : le fonctionnaire de cette division le plus ancien dans le grade le plus élevé.

- L'inspecteur général de la division de la gestion et de 'équipement.

Suppléant : le fonctionnaire de cette division le plus ancien dans le grade le plus élevé.

Président : le directeur général.

Suppléant : le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus élevé.

3. Comité de concertation de base no III — Direction générale des autoroutes et des routes — Division du
reseau Centre.

Membres :

~— Le divecteur de la direction des routes de Namur.

Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.

- Le directeur de la direction des routes du Luxembourg.

Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit eni' grade.

Président : Yinspecteur général de la division du réseau Centre. )

Suppléant : le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus élevé. ‘

- 4. Comité de concertation de base n° IV — Direction générale des autoroutes et des routes — Division du
réseau Ouest. : ‘
Membres :
— Le directeur de la direction des routes de Mons.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
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— Le directeur de la direction des routes de Charleroi,
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
— Le directeur de la direction des routes du Brabant wallon.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
Président : l'inspecteur général de la division du réseau Ousst.
Suppléant : le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus élevé.
5. Comité de concertation de base n° V' — Direction générale des autoroutes et des routes -- Division du
réseau Est.
Membres :
— Le directeur de la direction des routes de Liége (I).
Suppléant : le fonctionnaire de cetie direction qui le suit en grade:.
— Le directeur de la direction des routes de Lidge (1I)."
Suppléant : le fonctionnaire de cett: direction qui le suit en grade.
Président : 'inspecteur général de la division du réseau Est. .
Suppléant : le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus élevé.
6. Comité de concertation de base n° VI — Direction générale des voies hydrauliques — Services centraux
{Pools de la division des programmes, de la gestion et de 'équipement). °
Membres :
— Le directeur général de la direction d’assistance technique le plus ancien dans le grade le plus élevé.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
— L'inspecteur général de la division des programmes, de Ia gestion et de I'équipement.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction le plus ancien dans le grade le plus élevé.
— Le directeur de la direction des recherches hydrauliques.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
Président : le directeur général.
Suppléant : le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus élevé.
7. Comité de concertation de base no VII — Dlrecﬁon générale des voies hydrauliques — Division du bassin
de PEscaut.
Membres :
- Le directeur de la direction des voies hydrauhques de Mons,
Suppléant : Je fonctionnaire de cette direction gui le suit en grade.
— Le directeur de la direction des voies hydrauliques de Tournai.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
Président : l'inspecteur général de Ia division du bassin de 'Escaut.
Suppléant : le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus éleve.
8. Comité de concertation de base n° VIII — Direction générale des voies hydrauliques — Division du bassin
de la Meuse.

Membres :
— Le directeur général des voies hydrauliques de Charleroi.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
— Le directeur de la direction des voies hydrauliques de Namur.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
— Le directeur de la direction des voies hydrauligues de Liege.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
Président : Vinspecteur général de la division du bassin de la Meuse.
Suppléant : le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus élevé. .
9. Comité de concertation de base no IX — Direction générale des voies hydrauliques — Division des
barrages.
Membres :
~ Le directeur de la direction des barrages de I'Est.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
— Le directeur de la direction des barrages de I'Ouest.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
-~ Le directeur de la direction du bureau d'étude des ouvrages d'art hydrauliques.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
Président : l'inspecteur général de la division des barrages.
Suppléant : le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus élevé.
10. Comité de concertation de base n° X — Direction générale des transports.
Membres :
— Le directeur général des services techniques.
— Le directeur de la direction d'assistance technique.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.
— L'inspecteur général de la division de la programmation et de la coordination des transports.
Suppléant : le fonctionnaire de cette division le plus ancien dans le grade le plus élevé.
— L'inspecteur général de la division de 'exploitation.
Suppléant : le fonctionnaire de cette division le plus ancien dans le grade le plus élevé.
— Le directeur de la direction de 'aéroport de Charleroi-Gosselies.
Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit.
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— Le directeur de la direction de 'aéroport de Lidge-Bierset.

Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.

Président : le directeur général.

Suppléant ; le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus élevé,

11. Comité de concertation de base n° XI — Direction générale des services techniques — Pools des divisions
des ouvrages et de l'informatique, du contréle technique, des marchés et des services techniques et des éditions,
du contentieux et du contrdle juridigue.

Membres :

- Le directeur général des services techniques.

— Le directeur de la direction d'assistance technique le plus ancien dans le grade le plus élevé.

Snppléant : le fonctionnaire de cette direction-qui le suit en grade.

~ Linspecteur général de la division des ouvrages d'art et de l'informatique.

Suppléant : e fonctionnaire de cetie division le plus ancien dans le grade le plus élevé.

— L'inspecteur général de la division du contréle technique.

Suppléant : le fonctionnaire de cette division le plus ancien dans le grade le plus élevé.

- L'inspecteur général de la division des marchés, des services techniques et des éditions.

Suppléant : le Jonctionnaire de cette division le plus sncien dans le grade le plus élevé.

— L'inspecteur général de la division du contentieux et du contrdle juridique.

Suppléant : le fonctionnaire de cette division le plus ancien dans le grade le plus élevé.

Président : le directeur général des services techniques. .

Suppléant : le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus élevé.

12. Comité de concertation de base n°o XII — Direction générale des services techniques — Division des
équipements électromécaniques et de télécommunications.

Membres :

— L'inspecteur général de la division des équipements électromécaniques et de télécommunications.

~ Le directeur de la direction des programmes et des études.

Suppliéant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.

- Le directeur de la direction des équipements électromécaniques et de télécommunications de Mons.

Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.

— Le directeur de la direction des équipements électromécaniques et de télécommunications de Namur.

Suppléant : le fonctionnaire de cétte direction qu.: le suit en grade.

— Le directeur de la direction des éguipements électromécaniques et de télécommunications de Liége.

Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.

— Le directeur de la direction des réseaux de télécommunications.

Suppléant : le fonctionnaire de cette direction qui le suit en grade.

Président : I'inspecteur général de la division des équipements électromécaniques et de télécommunications.

Suppléant : le fonctionnaire membre effectif le plus ancien dans le grade le plus éleveé.

Vu pour éire annexé a I'arrété de 'Exécutif régional walion du 4 juillet 1991.

Namur, le 4 juillet 1991,

Le Ministre-Président de VExécutif régional wallon,
chargé de I'Economie, des P.M.E. et de la Fonction publique régionale,

B. ANSELME

UBERSETZUNG

WALLONISCHES MINISTERIUM FUR AUSRUSTUNG UND TRANSPORTWESEN

D. 91 ~ 2487 -
4. JULI 1991. — ErlaB der Wallonischen Regionalexekutive zur Festlegung der Zusammensetzung
der Delegation der Behtrde in den Grundkonzertierungsausschiissen
fiir das Wallonische Ministerium fiir Ausriistung und Transportwesen

Aufgrund des Gesetzes vom 19. Dezember 1874 zur Regelung der Beziehungen zwischen den Behirden und
denJ gegﬁlékschaften ihrer Bediensteten, abgedindert durch die Geseize vom 1. September 1980 und vom
19. Juli H

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8, August 1980 zur Reform der Institutionen, abgeéindert durch das Gesetz
vom 8. August 1988, insbesondere des Artikels 83, § 3; . St

Aufgrund des Kéniglichen Erlasses vom 28. September 1884 zur Durchfithiung des Gesetzes vom 19, Dezem-
ber 1974 zur Regelung der Beziehungen zwischen den Behdrden und den Gewerkschaften ihrer Bediensteten,
insbesondere des Artikels 42, § 1;

Auf Vorschlag des Ministers-Vorsitzenden der Wallonischen Regionalexekutive, beauftragt mit der
K&B und dem Regionalen Offentlichen Dienst,

Beschliesst die Wallonische Regionalexekutive : ' -

Artike! 1. Die Delegation der Behdrde in dan Grundkonzertierungsausschiissen fiir . das Wallonische
Ministerium fiir die Ausriistung und ‘das Transportwesen setzt sich gemiB den Tabellen der Anlage 2u
vorliegendem Erla8 zusammen. ’ '
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Art. 2. Der Minister, zu dessen Zustiindigkeitsbereich der Regionale ffentliche Dienst gehort, ist mit der
Durchiithrung vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 4. Juli 1981

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regionalexekutive,
beauftragt mit der Wirtschaft, den KMB und dem, Regionalen Offentlichen Dienst,

B. ANSELME

Anlage

1. GrundkonzertierungsausschuB Nr. I — Generalsekretariat.
Mitglieder : :

- der Generalsekretar. :

— der Generalinspektor der Abteilung fiir die allgemeinen Angelegenheiten.

Ersatzmitglied : der dienstilteste Beamte dieser Abteilung mit dem hdchsten Dienstgrad.

— der Generalinspektor der Abteilung fiir das Personal und die Untersuchungen.

Ersatzmitglied : der dienstilteste Beamte dieser Abteilung mit dem hdchsten Dienstgrad.

— der Generalinspekior der Einnahmen und der Buchfiihrung.

Ersatzmitglied : der dienstélteste Beamte dieser Abteilung mit dem hichsten Dienstgrad.

Vorsitzender : der Generalsekretar.

Stellvertretender Vorsitzender : der dienstilteste Beamte mit dem héchsten Dienstgrad, der effektives
Mitglied ist.

2. Grundkonzertierungsausschuf Nr. 11 — Generaldirektion der Autobahnen und StraSen -— Zentral-
dienststellen (Zentralen der Abteilung fiir die Programme, den Verkehr und die Strukturen und der Abteilung fiir
die Verwaltung und die Ausriistung). -

Mitglieder : N

— der dienstalteste Direktor der Direktion der technischen Hilfe mit dem héchsten Dienstgrad.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

- der Generalinspektor der Abteilung fiir die Programme, den Verkehr und die Strukturen.

Ersatzmitglied : der dienstilteste Beamte dieser Abteilung mit dem héchsten Dienstgrad.

— der Generalinspektor der Abteilung fiir die Verwaltung und die Ausriistung.

Ersatzmitglied : der dienstilteste Beamte dieser Abteilung mit dem héchsten Dienstgrad.

Vorsitzender : der Generaldirektor der Autobahnen und Strafien.

Stelivertretender Vorsitzender : der dienstilteste Beamte mit dem héchsten Dienstgrad, der effektives
Mitglied ist.

3. GrundkonzertierungsausschuB Nr. III — Generaldirektion der Autobahnen und Strafien — Abteilung fiir
das Netz Zentrum.

Mitglieder :

— der Generalinspektor der Abteilung fiir das Netz Zentrum.

— der Direktor der Direktion der Strafien Namur.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

— der Direktor der Direktion der Strafien Luxemburg.

Ersatzmitglied : der Beamie dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt. '

Vorsitzender : der Generalinspektor der Abteilung fiir das Netz Zentrum.

Stelivertretender Vorsitzender : der dienstilteste Beamte mit dem hdchsten Dienstgrad, der effektives
Mitglied ist.

4. Grundkonzertierungsausschuf Nr. IV — Generaldirektion der Autobahnen und Strafien — Abteilung fiir
das Netz West. .

Mitglieder :

— der Generalinspektor der Abteilung fiir das Netz West.

-~ der Direktor der Direktion der Strafen Mons.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

— der Direktor der Direktion der Strale Charlerci.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

~ der Direktor der Direktion der StraSen Wallonisch-Brabant.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

Vorsitzender : der Generalinspektor der Abteilung fiir das Netz West.
Mit ?teélye:tretender Vorsitzender : der dienstilteste Beamte mit dem hochsten Dienstgrad, der effektives

itglied ist. ) -

5. Grundkonzertierungsausschul Nr. V — Generaldirektion der Autobahnen und Strafien — Abteilung fuir

das Netz Ost.
Mitglieder :

— der Generalinspektor der Abteilung fiir das Netz Ost.

— der Direktor der Direktion der Strafien Liittich (I).

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

— der Direktor der Direktion der StraBen Liittich (II).

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

Vorsitzender : der Generalinspektor der Abteilung fiir das Netz Ost.
M.tg?i;ecilyetrtretender Vorsitzender : der dienstiilteste Beamte mit dem hochsten Diensigrad, der effektives

i ist.
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6. Grundkonzertierungsausschul Nr. VI -- Generaldirektion der WasserstraSien — Zentraldienststellen

{Zentrale der Abteilung fiir die Programme, die Verwaltung und die Ausriistung).
Mitglieder :

— der Generaldirektor der WasserstraSien. ‘

—~ der dienstilteste Direktor der Direktion der technischen Hilfe mit dem hichsten Dienstgrad.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

— der Generalinspektor der Abteilung fiir die Programme, die Verwaltung und die Ausriistung
Ersatzmitglied : der dienstilteste Beamte dieser Abteilung mit dem hiochsten Dienstgrad.

~— der Direktor der Direktion der wassertechnischen Forschung.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

Vorsitzender : der Generaldirektor der Wasserstraen.
Mit ?_t:;lyetrtretender Vorsitzender : der dienstilteste Beamte mit dem hochsten Diensigrad, der effektives

itglied ist.

7. Grundkonzertierungsausschuffi Nr. VII - Generaldirektion der Wassersiralen — Abteilung fiir das

Schelde-Becken.
Mitglieder :

— der Generalinspektor der Abteilung fiir das Schelde-Becken.

— der Direktor der Direktion der Wasserstrafien Mons.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

— der Direktor der Direktion der WassersiraBen Tournai.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

Vorsitzender : der Generalinspektor der Abteilung fiir das Schelde-Becken.
Mit, ?teélye:tretender Vorsitzender : der dienstillteste Beamte mit dem héchsten Dienstgrad, der effektives

itglied ist.

8. Grundkonzertierungsausschufl Nr. VIII — Generaldirektion der Wasserstraflen — Abteilung fiir das

Maas-Becken.
Mitglieder : '

— der Generalinspektor der Abteilung fiir das Maas-Becken.

— der Direktor der Direktion der WasserstraSen Charleroi.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, de. ihm im Dienstgrad folgt.

-~ der Direktor der Direktion der Wasserstrafien Namur.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

-- der Direktor der Direktion der Wasserstrafien Liittich. s

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

Vorsitzender : der Generatinspektor der Abteilung fiir das Maas-Becken.
M Sl"teélvirtretender Vorsitzender : der dienstélteste Beamte mit dem hochsten Dienstgrad, der effektives

itglied ist.

9. Grundkonzertierungsausschufl Nr. IX — Generaldirektion der Wasserstralen —~ Abteilung fiir die

Staudémme.
Mitglieder :

— der Generalinspektor der Abteilung fiir die Staudamme.

— der Direktor der Direktion der Staudémme des Ostens.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

— der Direktor der Direktion der Staudamme des Westens.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

~— der Direktor der Direktion der Planungsstelle fiir Wasserbauwerke.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

Vorsitzender : der Generalinspektor der Abteilung fiir die Staudémme.
Mi ??élvertretender Vorsitzender : der dienstilteste Beamte mit dem héchsten Dienstgrad, der effektives

itglied ist

10. Grundkonzertierungsausschufd Nr. X — Generaldirektion des Transportwesens.
Mitglieder :
— der Generaldirektor des Transportwesens.
~— der Direktor der Direktion der technischen Hilfe.
Ersatzmitglied : der‘Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.
— der Generalinspektor der Abteilung fiir die Planung und die Koordinierung der Transporte.
Ersatzmitglied : der dienstiilteste Beamte dieser Abteilung mit dem hochsten Dienstgrad.
— der Generalinspektor der Abteilung fir die Betreibung,
Ersatzmitglied : der dienstiilteste Beamte dieser Abteilung mit dem hochsten Dienstgrad.
— der Direktor der Direktion des Flughafens Charleroi-Gosselies.
Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.
~ der Direktor der Direktion des Flughafens Liittich-Bierset.
Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.
Vorsitzender : der Generaldirektor des Transportwesens.
M'tg?.t:élye:tretender Vorsitzender : der dienstilteste Beamte mit dem hdchsten Dienstgrad, der effektives
#1541 ist,
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11. GrundkonzertierungsausschuB Nr. XI — Generaidirektion der technischen Dienste — Zentralen der
Abteilungen fiir die Bauwerke und die-Informatik, fiir die technische Kontrolle, fiir die Auftriéige, die technischen
Dienste und die Verdffentlichungen, fiir die Streitsachen und die juristische Kontrolle.

Mitglieder :

— der Generaldirektor der technischen Dienste.

— der dienstilteste Direktor der Direktion der technischen Hilfe mit dem hiochsten Dienstgrad.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

' — der Generalinspektor der Abteilung fiir die Bauwerke und die Informatik Ersatzmitglied : der
dienstilteste Beamte dieser Abteilung mit dem héchsten Dienstgrad.

— der Generalinspektor der Abteilung fiir die technische Kontrolle.

Ersatzmitglied : der dienstilteste Beamte dieser Abteilung mit dem héchsten Dienstgrad.

-~ der Generalinspektor der Abteilung filir die Auftrége, die technischen Dienste und die Veréffentlichungen.

Ersatzmitglied : der dienstilteste Beamte dieser Abteilung mit dem hdochsten Dienstgrad.

— der Generalinspektor der Abteilung fiir die Streitsuchen und die juristische Kontrolle.

Ersatzmitglied : der dienstélteste Beamte dieser Abteilung mit dem hochsten Dienstgrad.

Vorsitzender : der Generaldirektor der technischen Dienste.

Stellvertretender Vorsitzender : der dienstilteste Beamte mit dem héchsten Dienstgrad. der effektives
Mitglied ist. _

12. GrundkonzertierungsausschuB Nr. XII — Generaldirektion der technischen Dienste — Abteilung fiir die
elektromechanische Ausriistung und das Fernmeldewesen.

Mitglieder :

— der Generalinspektor der Abteilung fiir die elektromechanische Ausriistung und das Fernmeldewesen.

— der Direktor der Direktion der Programme und der Studien.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

— der Direktor der Direktion der elektromechanischen Ausriistung und des Fernmeldewesens Mons.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

— der Direktor der Dirgktion der elektromechanischen Ausriistung und des Fernmeldewesens Namur.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktien, der ihm im Dienstgrad folgt.

~— der Direktor der Direktion der elektromechanischen Ausriistung und des Fernmeldewesens Liitlich.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

-~ der Direktor der Direktion der Fernmeldenetze.

Ersatzmitglied : der Beamte dieser Direktion, der ihm im Dienstgrad folgt.

Vorsitzender : der Generalinspektor der Abteilung fiir die elektromechanische Ausriistung und das Fernmel-

dewesen. .
M ?tellvertretender Vorsitzender : der dienstélteste Beamte mit dem hichsten Dienstgrad, der effektives
itglied ist. ’
Gesehen, um dem Erlafl der Wallonischen Regionalexekutive vom 4. Juli 1991 beigefiigt zv werden.
Namur, den 4. Juli 1991,
Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regionalexekutive,
beauftragt mit der Wirtschaft, den KMB und dem Regionalen Offentlichen Dienst,
B. ANSELME

VERTALING

WAALS MINISTERIE VOOR UITRUSTING EN VERVOER

4 JULI 1991. — Besluit van de Waalse Gewestexecutieve houdende vaststelling
van de samenstelling van de afvaardiging van de overheid
in de basisoverlegcomités voor het Waals Minisierie voor Uitrusting en Vervoer

N. 91 — 2487

De Waalse Gewestexecutieve,
Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden
van haar personeel, gewijzigd bij de wetten van 1 september 1980 en 19 juli 1983; )
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de wet van
8 augustus 1988, inzonderheid op artikel 83, § 3; : '
Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1884 tot uitvoering van de wet van 19 december 1974 tot
gelgeling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, inzonderheid op artikel 42,

Op voordracht van de Minister-Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve, belast met Economie, KMO's en

Gewestelijk Openbaar Ambt,
Besluit : .

Artikel 1. De afvaardiging van de overheid in de basisoverlegcomités voor het Waals Ministerie voor
Uitrusting en Vervoer is samengesteld overeenkomstig de lijsten van de bijlage tot onderhavig besluit.

Art. 2. De Minister, tot wiens bevoegdheden het Gewestelijk Openbaar Ambt behoort, is belast met de
uitvoering van onderhavig besluit.

Namen, 4 juli 1891,

De Minister-Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve,
belast met Fconomie, KMO's en Gewestelijk Openbaar Ambt,

B. ANSELME
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Bijlage
1. Basisaverlegcomité nr. I. -~ Secretariaat-generaal.
Leden :
-~ de secretaris-generaal;
~ de inspecteur-generaal van de afdeling algemene zaken.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het oudste is in de hoogste rang.
- de inspecteur-generaal van de afdeling personeel en studién.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het cudste is in de hoogste rang.
-~ de inspecteur-generaal van de afdeling ontvangsten en comptabiliteit.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het oudste is in de hoogste rang.
Voorzitter : de secretaris-generaal. ’
Plaatsvervanger : de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.
2. Basisoverlegeomité nr. II. — Algemene directie autosnelwegen en wegen — Céntrale diensten (Pools van
de afdeling programma’s, verkeer en onderbouw en van de afdeling beheer en uitrusting).
Leden :
- de directeur-generaal van autosnelwegen en wegen.
— de directeur van de directie technische bijstand, die het oudste is in de hoogste rang.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
— de inspecteur-generaal van de afdeling programma's, verkeer en onderbouw.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het oudste is in de hoogste rang.
- de inspecteur-generaal van de afdeling beheer en uitrusting.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het oudste is in de hoogste rang.
Voorzitter : de directeur-generaal van autosnelwegen en wegen.
Plaatsvervanger : de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.
3. Basisoverlegcomité nr. III. — Algemene directie autosnelwegen en wegen — Afdeling middennet,
Leden :
— de inspecteur-generaal van de afdeling middennet.
~ de directeur van de wegendirectie van Namen.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie die hem in de hiérarchie volgt.
— de directeur van de wegendirectie van Luxemburg.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
Voorzitter : de inspecteur-generaal van de afdeling middennet,
Plaatsvervanger : de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.
4. Basisoverlegcomité nr. IV. — Algemene directie autosnelwegen en wegen — Afdeling Westelijk net.
Leden:
— de inspecteur-generaal van de afdeling westelijk net,
— de directeur van de wegendirectie van Bergen.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
— de directeur van de wegendirectie van Charleroi.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
- de directeur van de wegendirectie van Waals-Brabant,
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie die hem in de hisrarchie volgt.
Voorzitter : de inspecteur-generaal van de afdeling Westelijk net.
Plaatsvervanger : de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.
5. Basisoverlegcomité nr. V. — Algemene directie autosnelwegen en wegen — Afdeling Oostelijk net.
Leden :
— de inspecteur-generaal van de afdeling Oostelijk net.
— de directeur van de wegendirectie van Luik (I).
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
— de directeur van de wegendirectie van Luik (II).
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
Voorzitter : de inspecteur-generaal van de afdeling Qostelijk net.
Plaatsvervanger : de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.
6. Basisoverlegcomité nr. VI. — Algemene directie der waterwegen — Centrale diensten (Pool van de
afdeling programma's, beheer en uitrusting).
Leden :
- de directeur-generaal der waterwegen.
— de directeur van de directie technische bijstand, die het oudste is in de hoogste rang.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
— de inspecteur-generaal van de afdeling programma’s, beheer en uitrusting.

- Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het oudste is in de hoogste rang.
- de directeur van de directie waterbouwkundig onderzoek. .
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
Voorzitter : de directeur-generaal der Waterwegen.

Plaatsvervanger : de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.



MONITEUR BELGE - 17.09.1991 — BELGISCH STAATSBLAD 20311

7. Basisoverlegcomité nr. VII. — Algemene directie der waterwegen — Afdeling stroomgebied der Schelde.

Leden : -
— de inspecteur-generaal van de afdeling stroomgebied der Schelde.
-~ de directeur van de directie der waterwegen van Bergen.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
— de directeur van de directie der waterwegen van Doornik.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
Voorzitter : de inspecteur-generaal van de afdeling stroomgebied der Schelde.
Plaatsvervanger : de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.

8. Basisoverlegcomité nr. VIII. — Algemene directie der waterwegen — Afdeling stroomgebied der Maas.

Leden :
~ de inspecteur-generaal van de afdeling stroomgebied der Maas. °
- de directeur van de directie der waterwegen van Charleroi.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
— de directeur van de directie der waterwegen van Namen.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.

— de directeur van de directie der waterwegen van Luik.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
Voorzitter : de inspecteur-generaal van de afdeling stroomgebied der Maas.
Plaatsvervanger . de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.

9. Basisoverlegcomité nr. IX, — Algemene directie der waterwegen — Afdeling stuwdammen.
Leden :

— de inspecteur-generaal van de afdeling stuwdammen.

- de direeteur van de'directie stuwdammen Oost.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hemn in de hiérarchie volgt.

— de directeur van de directie stuwdammen West.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.

— de directeur van de directie van het studiebureau der waterkundige kunstwerken.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.

Voorzitter : de inspecteur-generaal van de afdeling stuwdammen.

Plaatsvervanger : de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.

10. Basisoverlegcomité nr. X. — Algemene directie vervoer,
Leden :
— Qe directeur-generaal van het vervoer.
- de directeur van de directie technische bijstand.
Plaatsvervanger : de ambtendar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
- de inspecteur-generaal van de afdeling vervoerprogrammatie en -codrdinatie.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het oudste is in de hooagste rang.
— de inspecteur-generaal van de afdeling uitbating.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het oudste is in de hoogste rang.
— de directeur van de directie luchthaven van Charleroi-Gosselies.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in.de hiérarchie volgt.
— de directeur van de directie luchthaven van Luik-Bierset.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.
Voorzitter : de directeur-generaal van het vervoer.
Plaatsvervanger : de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.

11, Basisoverlegcomité nr. XI. — Algemene directie technische diensten — Pools van de afdelingen
kunstwerken en informatica, technisch toezicht, aannemingsopdrachten, technische diensten en uitgeverij,
geschillen en juridisch toezicht.

Leden :

— de directeur-generaal van de technische diensten.

— de directeur van de directie technische bijstand, die het oudste is in de hoogste rang.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.

— de inspecteur-generaal van de afdeling kunstwerken en informatica.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het oudste is in de hoogste rang.

— de inspecteur-generaal van de afdeling technisch toezicht.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het oudste is in de hoogste rang.

— de inspecteur-generaal van de afdeling aannemingsopdrachten, technische diensten en uitgeverij.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het oudste is in de hoogste rang.

— de inspecteur-generaal van de afdeling geschillen en juridisch toezicht.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze afdeling, die het oudste is in de hoogste rang,

Voorzitter : de directeur-generaal van de technische diensten.

Plaatsvervanger : de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.



20312

MONITEUR BELGE - 17.09.1991 -~ BELGISCH STAATSBLAD

12. Basisoverlegcomité nr. XII. — Algemene directie technische diensten — Afdeling electromechanische en

telecommunicatieuitrustingen.
Leden :

— de inspecteur-generaal van de afdeling electromechanische en telecommunicatieuitrustingen. ~
— de directeur van de directie programma'’s en studién.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.

-- de directeur van de directie electromechanische en telecommunicatieuitrustingen van Bergen.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.

— de directeur van de directie electromechanische en telecommunicatienitrustingen van Namen.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.

— de directeur van de directie electromechanische en telecommunicatieuitrustingen van Luik.
Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.

- de directeur van de directie telecommunicatienetten.

Plaatsvervanger : de ambtenaar van deze directie, die hem in de hiérarchie volgt.

Voorzitter : de inspecteur-generaal van de afdeling electromechanische en telecommunicatieuitrustingen.
Plaatsvervanger : de ambtenaar-effectief lid, die het oudste is in de hoogste rang.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 4 juli 1991.

Namen, 4 juli 1991.

De Minister-Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve,
belast met Economie, KMO's en Gewestelijk Openbaar Ambt,

B. ANSELME

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJK GEWEST

EXECUTIF DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
F. 91 - 2488 -
2 MAI 1991
Ordonnance relative a Putilisation des pesticides (1)

Le Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit ¢

Article 1¢r, La présente ordonnance régle une matiére visée a
l'article 107quater de la Constitution.

Art. 2. Pour l'application de la présente ordonnance, il faut
entendre par pesticide, toute substance destinée & assurer la
destruction, & prévenir I'action ou a favoriser la réduction des acti-
vités métaboliques des animaux, végétaux, micro-organismes ou
virus nuisibles.

Sont notamment compris dans cette définition : les produits
phytopharmaceutiques, les insecticides, les fongicides, les herbi-
cides, les régulateurs de croissance, les nématicides, les mollusci-
cides, le rodenticides, les répulsifs.

Sont exclus du champ d'application de la présente ordonnance les
procédés utilisant des méthodes de Jutte biologique employant des
organismes vivants, ainsi que les substances et produits destinés &
lutter spécifiquement contre des organismes vivants infestant les
batiments, habitations et édifices publics ou privés ou parasitant
Thomme ou les animaux.

Art. 3. L'article 38 de Ia loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de
la nature est complété comme suit :

« Sur le territoire de la Région de Bruxelles-Capitale et sans préju-
dice de la faculté réservée a I'Exécutif de réglementer I'emploi des
substances toxigues ou dangereuses pour la vie sauvage ou la
préservation de la qualité des sols et des eaux tant de surface que
souterraines, il est interdit de faire usage de tout pesticide :

a) dans les parcs publics et squares;

b) & moins de 6 metres des cours d'eau, étangs, marais ou toutes
autres piéces d'eau;

¢) sur les accotements, bermes et autres terrains du domaine
public faisant partie de la voirie ou y attenant, en ce compris les
autoroutes et les tignes ferroviaires;

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE EXECUTIEVE

N. 91 — 2488 =
2 MEI 1991
Ordonnantie betreffende het gebruik van pesticiden (1)

De Brusselse Hoofdstedelijke Raad heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen hetgeen voigt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid bedoeld in
artikel 107quater van de Grondwet.

Art. 2, Voor de toepessing van deze ordonnantie verstaat men
onder pesticide elke stof bestemd voor de vernietiging, het voor-
komen van de werking of het bevorderen van de aantasting ven het
metabolisme van dieren, planten, micro-organismen of schadelijke
virussen.

In deze definitie zijn onder meer inbegrepen : de fytofarmaceu-
tische produkten, de insectenverdelgers, de schimmelwerende
middelen, de herbiciden, de groeiregelaars, de nematiciden, de
mollusciciden, de rodenticiden, de repellenten.

Vallen buiten het toepassingsveld van deze ordonnantie de biolo-
gische bestrijdingsmethoden waarbij gebruik wordt gemaakt van
levende organismen en van de stoffen en produkten bestemd voor
de specificke bestrijding van levende organismen die gebouwen,
woningen, openbare of privé-gebouwen infesteren of mens of dier
parasiteren.

Art, 3. Artikel 38 van de wet van 12 juli 1973 over het natuur-
behoud wordt als volgt aangevuld :

« Op het grondgebied van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest en
onverminderd de bevoegdheid van de Executieve om het gebruik te
reglementeren van andere stoffen die giftig of gevaarlijk zijn voor
de natuur of voor het behoud van de kwaliteit van de bodem en van
het opperviakte- en grondwater is het verboden gebruik te maken
van pesticiden :

a) in de openbare parken en piantsoenen; .

b) op minder dan 8 meter van waterlopen, vijvers, moerassen of
alle andere wateren;

¢) op wegranden, bermen en andere terreinen van het openbaar
domein die dee! uitmaken van de weg of er bij horen, autosnel-
wegen en spoorwegen inbegrepen;

(1) Session ordinaire 1968-1290.

Document du Conseil. - A — 16/1. Proposition d'ordonnance.
Session ordinaire 1990-1991,

Document du Conseil. — A — 18/2. Rapport.

Compte rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du

21 mars 1991.

(1) Gewone zitting 1989-1990.
Dokument van de Raad. — A ~ 18/1. Voorstel van ordonnantie.

Gewone zitting 1990-1991,

Dokument van de Raad. — A — 16/2. Verslag.

Volledig verslag. — Bespreking en goedkeuring. Vergadering van
21 maart 1991.



